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VARADI NATALIA®

’56-0s magyar forradalmarok az ungvari bortonben

Reziimé. 57 évvel az 1956-os forrada-
lom utan egyre tobb igazsadgot tudunk
meg a magyar nép tragikus €s hdsies
napjair6l. Azokrol a torténelmi napokrol,
amikor a vildg szemtantja lehetett a spon-
tan alakuld, vezér nélkiili szabadsagharc-
nak a szovjet rezsimmel szemben.
Azokban a napokban a magyar fiatalok
tobb ezer honfitarsukat vezették a moszk-
vai Szovjet Kommunista Part iranyitot-
ta magyar kormany ellen. A tanulméany
azokat a dokumentumokat mutatja be,
amelyeket az Ukrajna Allambiztonsagi
Hivatalaban 6riznek. Ezek a dokumentu-
mok a magyar forradalmarok Szovjetuni-
oba torténd deportalasardl szamolnak be.
A dokumentumok szerint t6bb mint ezer
fot tartottak fogva az ungvari bortonben
1956 decembere és 1957 januarja kozott.
A kihallgatasi jegyzOkonyvekbdl pedig
megtudhatjuk, hogyan teltek itt napjaik.

Abstract. Hungarian Revolutionists of 1956 in
the Prison of Ungvar

57 years after the Hungarian revolution of
1956 we get to know more and more about
the truth of those historical days of Hungarian
nation, when the world witnessed one of the
largest leaderless, spontaneously organized war
of independence against the Soviet regime. On
those days Hungarian youth led thousands of their
countrymen against the Hungarian government
which was sponsored by Soviet Communist Party
from Moscow.

This article is about the documents which are
held in the Archive of the State Security Agency
of Ukraine. These documents give evidence of
the deportation of Hungarian revolutionists to
the Soviet Union. According to the documents
more than one thousand people were held in the
Prison of Ungvar in the period of December 1956-
January 1957. From the interrogation protocols
we can get to know about their life spent in prison.

Az 1956-0s magyar forradalom torténetérél — ami ma mar kiilonboz6 levéltari for-
rasokon keresztiil hitelesen dokumentalja a magyarsag Gsszetartozasat — az elmult
években szamos munka sziiletett Magyarorszagon és annak hatarain kiviil. Az egy-
kori Szovjetunio, ezen beliil Ukrajna levéltari anyagainak a korszakra vonatkozo
dokumentumok nagy része azonban még mindig feldolgozasra var, igy Karpataljan
is a levéltari forrasok egy része még mindig titkositott. Pedig ez a teriilet — Karpat-
alja — a forradalom alatt kulcsszerepet jatszott, hiszen Magyarorszaggal hataros,
magyarlakta vidék 1évén szinterévé valt a deportalasoknak, kihallgatasoknak, meg-
hurcoltatasoknak, a katonai és politikai miiveletek iranyitasanak.

A multat tisztan kell latnunk ahhoz, hogy biztos alapokon all6 jovot épithes-
siink, ehhez azonban szigoru tényfeltaré6 munkat kell végezniink! A forradalom
igaz eseményeinek kutatasa, igaz torténetének bemutatasa és a forradalmarok ne-
vének ismertetése a XXI. szazad torténészeinek erkdlesi és szakmai kotelessége.

Fontos, hogy a jovo generacidjanak teljes igazsagot tartalmazo torténelmet
adhassunk at. Ehhez azonban még rengeteget kell dolgoznunk. Ha lassan is, de

" A TI. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola Torténelem és Tarsadalomtudomanyi Tanszé-
kének docense.
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azért folyamatosan felszinre keriilnek olyan adatok, amelyek bizonyitjak az igaz-
sdgtalansagot, a szovjet diktatiranak valo teljes kiszolgaltatottsagot, a magyar
forradalmarok hosiességét, szenvedését, de sajnos azt is, hogy a ,,magyar” nem
mindig jelenti a ,,magyar”-t, az identitastudatot, az érzést, hogy magyar 1évén ki-
allok a nemzetemért, népemért, még akkor is, ha az elnyomo gépezet megtorolja.
Ennek nagyon j6 példai figyelhet6k meg a Magyarorszagrol Szovjetunidba depor-
taltakkal kapcsolatos dokumentumok feldolgozasa soran, mert bizony akadtak,
akik magyarként szovjet ruhat viselve, szovjet modon biintették azokat a magyar
honfitarsaikat, akik az egységes magyar nép szabadsagaért és jogaiért harcoltak.

Az ’56-0s forradalom teljes €s igaz értékelése majd akkor késziilhet el, ha
minden adat felszinre keriil. Ma, 57 évvel a forradalom utan ugy érzem, hogy még
csak az adatmegmentés stadiumaban jarunk.

Az Ukrajna Allambiztonsagi Hivatala levéltaranak iratanyaga kozott a leg-
tobb dokumentum a deportaltak iratanyaga.

Az Osszesitett névsorok tobbnyire géppel késziiltek, sok benniik az eliras, a
nevek, helynevek gyakran kiolvashatatlanok, felismerhetetlenek. Neheziti a be-
azonositast, hogy a nevek egy részét nem helyesen irtak le, mivel nem a személy-
azonosité okmanybol, hanem hallas utan rogzitették, raadasul tobbnyire magyarul
nem tudo6 személyek. Gondot jelenthetett az is, hogy a cirill betiikészlettel nem
lehet leirni a magyar ékezetes maganhangzokat, tovabba a ,,cz”, ,,th”, ,,ch”, ,,sch”
stb. betlikapcsolatokat, de az oroszban nincs w, y és [y betli sem. A rovid és hosz-
sz( magan- és massalhangzok, valamint a hangsulyos és hangsulytalan szotagok
kozotti kiillonbséget sem mindig érzékelték a leirdk. Példaul a cirill o bettlivel leirt
hang a magyarban lehet o, 0, a és d, esetleg 6, 6. Gyakran problémat jelent a g
és a h betlik kozotti kiilonbség felismerése, ugyanis ezeket gyakran felcserélve
hasznaljak.

Nagyon eltéroek az adatok, amelyek a deportaltak szamara vonatkoznak. A
Viktor Juscsenko, Ukrajna elndke altal 2007. jalius 10-én Solyom Laszlo koztar-
sasagi eln6knek atadott lista k6zel haromezer nevet tartalmaz.! Az eddigi karpat-
aljai levéltari kutatasok alapjan elmondhato, hogy t6bb mint ezer magyar forradal-
mar jarta meg a szovjet bortonoket.

Ezt a szdmot megerdsiti Jevgenyij Malasenko (1956-ban ezredesi rangban
Magyarorszagon allomasozo szovjet Kiilonleges Hadtest megbizott torzsfénoke
volt), aki az 1993-ban kdzreadott visszaemlékezésében tobb mint ezer deportalt-
rol beszél, beleértve a ndket, gyerekeket.?

A rendszervaltas utan Magyarorszagon tobben azt allitottak, hogy a de-
portaltak egy részét Szibéridba vitték, akik azota is ott raboskodnak. John P. C.
Matthews amerikai torténész 2007-ben megjelent kdnyvében arrol szamol be,

! Karpati Igaz Szo, 2007. jalius 14. 2.

2 Je. I. MaLasenko: A Kiilonleges Hadtest Budapest tiizében — Egy szemtanu visszaemlékezései. In:
Szovjet katonai intervencio 1956 (szerk.: Gyorkei Jend, Horvath Miklos), Budapest, Argumentum
Kiado, 1996. 35.
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hogy a deportalasok a szovjet timadas masodik napjan, november 5-én kezd6dtek
el és a forradalmarokat Ungvarra, Sztrijbe vitték, mely telepiilések gytjtohelyek
voltak, ugyanis innen Szibéridba akartak szallitani a foglyokat.® A KGB-doku-
mentumok szerint azonban mar november 4-én elkezdték a deportalast, azaz nov-
ember 4-én egy f6t, november 5-én két f6t, hatodikan, hetedikén 1-1 f6t. 8-atol
pedig tomegesen kezdték a Szovjetunidba szallitani a magyar fiatalokat. A Szibé-
ridba val6 deportalasnak tényét az eddig eldkeriilt levéltari dokumentumok nem
tamasztjak ala.

Az Ukrajna Allambiztonsagi Hivatala ungvari archivumaban 6rzétt forrasok
ravilagitanak arra, hogy milyen sablonokat hasznaltak a szovjet hatosagok a for-
radalom értelmezésére. A kihallgatasok prekoncepcionalisak voltak, a tényeket
elferditették, csakugy, mint az események jellegét. A hatdsagok {6 célja kdztudott:
a tarsadalom egészének megfélemlitése, megtdrése, a politikai csoportosulasok
kiiktatasa, likvidalasa. A kihallgatasok soran is érzékelhetd, hogy sajat koncep-
cidjukat erdltetik bevallasra, beismerésre. Azonban a kihallgatottak védekezési
stratégiaja is sok helyen torzitja a hiteles tényfeltarast. Eléfordul, hogy egy de-
portaltat tobbszor is kihallgatnak, ilyenkor jellemz6, hogy az els6 kihallgatasnal a
vallatott tobb mindent elmond, naivan, majd a késobbiekben mar csak azt ismeri
be, amirdl Ggy gondolja, arrol a szovjet hatosdgok mar ugyis tudnak.

Ezek a KGB-iratok ténykeént, kézzelfoghatod bizonyitékként ismertetik és al-
litjak az igazsagot a deportalasokrol. Hiszen a dokumentumok azon forradalma-
rok névsorait, kihallgatasi jegyzokonyveinek dsszefoglaloit tartalmazzak, akiket
1956 novemberében a Szovjetunioba deportaltak.

A letartéztatott forradalmarokat 3 csoportba sorolhatjuk:

Az els6 csoportba tartoznak azok a magyar forradalomarok, akiket a magyar-
orszagi, altalaban megyei bortondkbe hurcoltak, majd a hosszli 6rakon at tarto
kihallgatasokat kovetéen szabadon engedték Oket. Ezt kovetden vallomasaikat
osszevetették az AVH és sajat hirszerz6ik tjan szerzett adatokkal, tovabba az
Ungvaron kihallgatott egyetemistdk vallomasaival. Leginkdbb a nyugati kapcso-
lataik feldl érdeklddtek, valamint az érdekelte dket, hogy a katonasag, renddrség
mennyire segitette 6ket az ,.ellenforradalmi” tevékenységiikben.

A masodik csoportba az utcarol dsszeszedett polgarokat soroljuk, akiket né-
hany nap fogva tartas utan hazaengedtek, mivel még hivatalos dokumentum sem
volt naluk, és bebizonyosodott réluk, hogy jardkeldk voltak csupan, semmilyen
szerepet nem véllaltak a forradalomban.

Szerov Hruscsovnak cimzett jelentésében azt irta: ,, 4 letartoztatasokat csak
bizonyitékokkal alatamasztott, az ellenséges tevékenységet tanusito, konkrét
adatok megléte esetén foganatositjuk...”* Ezzel szemben 1956. december 8-an
Belcsenko tabornok Ungvarrol kozolte Maljarov vezérdrnaggyal, a KGB Kozpon-
ti Nyomozati Fohivatala igazsagiigyi vezet6jével, hogy ,, Kiildom azon személyek

3 JouN P.C. MATTHEWS, 2007. 484-485.
4 SZEREDA—SZTIKALIN, 1993, 151.




16 VARADI NATALIA: 56-05 magyar forradalmarok az ungvari bortonben

névsorat, akikrol nem rendelkeziink anyagokkal arrdl, hogy részt vettek volna
a lazaddsban.” Tovabba Holodkov Dudorovnak tett jelentése is alatamasztja,
hogy t6bb személyt nem megalapozottan tartoztattak le: ,, 4 foglyok jelentds részé-
re vonatkozoan nem voltak megfeleléen kitoltott dokumentumok. A rendelkezésre
allo anyagok alapvetéen a helyi magyar hatosagok, a szovjet hadsereg elharito
szervei, a katondk jelentései, illetve a letartoztatottak bemondasa alapjan készi-
tett listak voltak. A foglyok tébbségénél hianyoztak a letartoztatashoz sziikséges
dokumentumok, sot némelyek még a listakon sem szerepelnek, ...figyelembe véve,
hogy a letartoztatottak kézott 14—17 éves kamaszok, kézottiik lanyok is vannak,
feltételezhetd, hogy a letartoztatasok egy része nem volt megalapozott.

A harmadik csoportba olyan egyetemistak, nemzetdrok sorolhatok, akiket
Ungvarra deportaltak. A magyar bortondkben, miutan a letartdztatottakat — foleg
AVH-sok — kihallgattak és kideriilt, hogy volt fegyveriik, Ungvarra kiildték.

Altaldban 1220 f6s csoportokban vezényelték ki a fiatalokat a gyiijtdhelyek-
re, ahol katonai teherautd varta éket személyzettel. Egymas 61ébe iilve 3 sorban
5-5 ember a teheraut6 fenekén helyezkedett el, amelyen némi szalma volt, az au-
ton fegyveres katonak iiltek és a fiatalokra szegezték fegyvereiket. Tobb ilyen
aut6 pancélozott jarmiivek, dzsip kiséretében elindult a szovjet-magyar hatar felé
nagyon gyakran anélkiil, hogy k6zolték volna a fiatalokkal, hova viszik dket. Az
utvonal: Magyarorszagrol Nyiregyhaza—Beregsurany—Munkacs—Ungvar. A pihe-
noéhelyeken igyekeztek megfélemliteni 6ket, esetenként arrol beszéltek, hogy Szi-
bériaba viszik ki a foglyokat, maskor arr6l, hogy mégsem viszik éket Szibériaba,
hanem hamarosan kivégzik ¢ket, aztan mégis meggondoltak magukat, és tovabb
indultak a Szovjetunidba.

A foglyok egy masik részét zart vagonokban szallitottdk a Szovjetunioba.

A fiatalok — miutan rajottek, hova viszik 6ket — utkdzben cédulakat dobal-
tak ki az adataikkal, amit beletekertek salba, kesztyiibe. igy néhany héten beliil,
miutan a cédulak nyugatra is kikeriiltek, kideriilt, hogy a fiatalokat kivitték az or-
szagbol. Tobb fiatal sziilei is az Amerika Hangja, vagy a Szabad Eurdpa Radiobol
tudtdk meg, hogy gyermekiik a Szovjetunidoban van.

Mar Beregsuranynal, Munkacsnal megfosztottak a fiatalokat minden érté-
kiiktdl: ora, pénz, ékszer stb. Ungvarra érkezve pedig kopaszra nyirtak oket, fer-
totlenitették, majd lefényképezték, elvették a ruhajukat és bortonoltozetet, rossz
pufajkat adtak helyette. 12—14 személyes cellakba helyezték el dket, amelyben
6—7 darab emeletes vasagy volt, amin 3 szal deszka volt elhelyezve. A deszkakba
neveket karcoltak. Természetesen igyekeztek nem egy cellaba rakni az egy hely-
r6l, egy varosbol érkezoket.

Sokukat annak ellenére, hogy mar késo este volt, még aznap elkezdték ki-
hallgatni. A kihallgatas utan a rabokat nem vitték vissza ugyanabban a cellaba,
ahonnan kihoztak 6ket a kihallgatasra, nehogy elmondjak, miket kérdeztek t6liik

SKGB, F. 43. 0. 1. p. 15. No. 4. 1956.
¢ SZEREDA—SZTIKALIN, 1993. 157.
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a vallatok. Igy azonban gyorsan kideriilt, hogy Magyarorszag legkiilonbz3bb
részeir6l vannak Ungvaron forradalmarok. Az agydeszkakba vésett nevekbol
kideriilt, hogy a magyar forradalmarok el6tt itt raboskodtak 1953-ban a berlini,
majd 1956-ban a poznani forradalmarok is. A magyarok is belevésték a neviiket
és azt, hogy ,,1956 Budapest”.

A kihallgatok koziil sokan nem voltak tisztaban azzal, hogy mit is keresnek
itt a magyar foglyok, hiszen csakugy, mint azok a szovjet katonak, akiket a forra-
dalom vérbefolyatasara vezényeltek Magyarorszagra, 6k sem tudtdk, hogy mi is
zajlik odaat pontosan. Ez persze meglatszott azokon a kérdéseken is, amelyeket
feltettek a magyar fiataloknak: pl. hany terhes anyat dobott le a 10. emeltr61?
Hany szovjet csecsemot gyilkolt le? Melyik imperialista titkosszolgalatban tevé-
kenykedik? Kik vezényelték az ellenforradalmi tevékenységet? Ki készitette el
és ki vezette a magyarorszagi ellenforradalmi lazadést? Kik timogattak anyagilag
az ellenforradalmi tevékenységeket? Honnan kaptak a fegyvereket? Kik vezénye-
lik nyugatrol a magyarorszagi ellenforradalmat? Kik voltak azok, akik részt vettek
az allamhatalom képviseldinek agyonldvésében és mas borzalmakban? Kitdl kap-
tak nyugati fegyvereket? A Voroskereszt milyen szerepet tolt be az ellenforrada-
lomban? A Vordskereszten keresztiil jutnak a 1azadok pénzhez és fegyverekhez?
Melyik imperialista titkosszolgdlatba van beszervezve? Ki pénzelte a felkelést?
Mit tud a kommunistakkal valo leszamolasrol? Kik voltak a felkelés alatt alakult
testiiletek vezet6i és tagjai? Ki szolitott fel a néphatalom elleni felkelésre? Ki adta
ki a fegyvereket? Hasznalt-e fegyvert az allamhatalom képviseldivel szemben?
Tantsitott-e ellenallast a szovjet csapatokkal szemben? stb.

Hamar kidertilt az is, hogy a bortondrok egy része karpataljai magyar, vagy
legalabbis tud magyarul. A karpataljaiak azt vartak, hogy a magyar forradalomnak
koszonhetéen hamarosan 6k is kitehetik a magyar Kossuth-cimeres zaszlot. Tobb
bortdndr titokban ételt hozott a foglyoknak.

A kihallgatas tobbnyire orosz nyelven folyt. A tolmacsok foként karpatal-
jai magyarok voltak. Tobbek kozott a beregszaszi allami levéltar alkalmazottai
— Gajdos Béla, Foltin Dezs6, Szijjartd Sandor — is részt vettek a kihallgatasokon,
mivel a levéltar mint intézmény a KGB-hez tartozott. A tolmacsok, akiknek zome
tehat karpataljai magyar — tanar, tanito, levéltaros — volt, odastgta a forradalma-
roknak, hogy higgyék el, 6k sem joszantukbol vesznek részt a kihallgatason, nem
szivesen tolmacskodnak, hiszen 6k is pozitiv eredményeket vartak a forradalom-
tol. Gyakran eldéfordult azt is, hogy magyarorszagiak voltak a tolmacsok.

Egyszerre tobben is kihallgattdk dket, akik keresztkérdéseket tettek fel, hogy
kiszedjék a hallani akart ,,igazsdgot”. Ha nem magyar érzelmii volt a tolmaécs,
akkor bizony el6fordult, hogy rosszindulatuan forditott, ebben az esetben csak
annak volt lehet6sége a korrigalasra, aki beszélt oroszul.

Az ungvari bortonbol tobb magyar forradalmart is néhany nap mulva Gali-
cidba, Sztrijbe vittek, ez a konvoj nagyon vegyes volt. Magyarorszag kiillonb6z6
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tertileteir6l voltak benne foglyok. 20-25 {6 keriilt egy teherautora, amely a vas-
utallomasra vitte 6ket, onnan tehervagonokkal folytattak tovabb utjukat a Karpa-
tokon at Szrijbe, ahovd masnap déleldtt érkeztek meg. Itt csupasz vasagyakon
aludtak néhany napig, a flités faba vakolt kalyhakkal volt megoldva, amit a folyo-
sorol taplaltak. A személyzet itt is rokonszenvezett veliikk, hamar kideriilt, hogy
lengyelek voltak. Kb. egy hét, esetenként 12—14 nap kihallgatas, faggatds utan
visszaszallitottdk dket Ungvarra, de mar nem zart vagonokban, hanem racsos ab-
lakos folyosos-fiilkés, a személykocsihoz hasonld vonaton.

Voltak, akiket Sztrijen kiviil Lembergbe, Drohobicsba, Sztanyiszlavba vittek,
azt nem lehet tudni, hogy miért éppen oda. Az azonban mindenképpen igaz, hogy
az elhurcoltak kozott voltak ,,letartoztatott” AVH-sok, akiknek a naiv egyetemis-
tak mindent elmondtak, amit a vallatoknak nem, és majd hazatértiik utan dertilt
csak ki, hogy beépitettek voltak, és azt a feladatot kaptak, hogy a foglyoktol in-
formaciokat gytijtsenek.

David Irving szerint a deportaltak tuszok voltak a szovjetek kezében.’

A bortonben a nap kdzos mosdassal, 1étszamjelentéssel kezd6dott, majd reg-
geli, séta, ami kb. fél 6ra volt, ebéd és vacsora. Hetente egyszer fiirdés és mozi, itt
talalkoztak és lattak a tobbieket. Vehettek fogkefét, fogkrémet, szappant rendelés-
re. Magyar nyelvii konyveket is kaptak karpataljai iroktol, ha kértek, de ujsdgokat
nem. Igy aztdn semmit nem tudtak arrol, hogy mi zajlik odahaza. A kihallgatas
esetenként tobb oran at tartott (3—7 ora).

Ko6zben Magyarorszagrol a forradalmarok rokonai, tanarai mindent megtet-
tek annak érdekében, hogy hazahozassék a deportaltakat. gy példaul dr. Polinszky
Karoly, a Veszprémi Egyetem dékanja még a szovjet nagykdvetséget is felke-
reste, és még Ungvarra is elment az elhurcoltak utdn, sajnos, eredményteleniil.
Polinszky a deportalasrol tajékoztatta a fiatalok sziileit. A titkarndjével éjszakan-
ként sokszorositotta az elhurcoltak névsorat, és ahova csak tudta, eljuttatta azt,
igy pl. eljutatta Major Ottohoz és Krishna Menon indiai ENSZ-megbizotthoz is.
Emellett pl. a Veszprém megyei Gjsag, az Uj it november folyaman tobbszor irt
a Szovjetunidba hurcoltakrél. November 22-én példaul a szovjet bortont megjart
Csicsics Péterrdl jelenit meg ebben az jsagban cikket Adamecz Béla, a Megyei
Munkastandcs titkara. Ezekbdl a tudositasokbol megtudta a vilag, hogy magyar
fiatalok vannak a Szovjetunidban. Majd a Nemzetor c. nyugati magyar nyelvii
lap 1956 karacsonyi szdma is beszamol a veszprémiek szovjetuniobeli fogsagarol
Veszprémbdl Striig cimmel. A 4. éves gimnazista, Lincmajer Janos is beszamol
1957-ben az ENSZ magyar tigyekkel foglalkozé vizsgalo bizottsaga elétt. igy az
ENSZ-jelentés 729. bekezdése rogzitette a veszprémi fiatalok elhurcolasat és a
vilag megtudta az igazsagot.®

A deportaltakat nem egyszerre szallitottak haza. Hazaszallitasuk eldtti napon
egy irodaban adatellendrzést tartottak, és a korabbi leltar szerinti targyakat vagy

" Davip IrviNG, 1981. 538.
8 Veszprémmegyei Népujsag. 1956. X. 24., 27., 29.
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annak egy részét visszaadtak. Masnap hajnalban zart Molotov tipusu kis teherau-
tokra vezényelték oket 10-esével.

El6szor a 18 éven aluliak térhettek haza november végén. A t6bbi csoport
december kdzepétdl kezdddden tért vissza. Hazatértiik utan a bortonben még folyt
a kihallgatasuk.

Az AVH is aktivan részt vett a letartoztatasokban, kihallgatisokban, bar ne-
viik a dokumentumokban nem szerepel, tobb fogoly kihallgatasi jegyz6kdnyvébol
megtudhatjuk, hogy 6ket civil ruhas magyarok tartoztattak le €s adtak at a szovje-
teknek. Talan ezzel magyarazhato, hogy a forrasok egy részében a felvett adatok
kozott — a magyar személyazonositasi rendnek megfeleléen — az édesanya neve
szerepel, és nem az apai név, mint ahogy az a szovjet gyakorlatban szokasos volt.’

Osszefoglalasként elmondhatd, hogy az Ungvéaron 6rzott, magyar forradal-
marokkal foglalkoz6 dosszié, a KGB-dokumentumok nagy része listakbol és ki-
hallgatasi jegyz6konyvekbdl all. Nyilvanvaldva valik az is, hogy Magyarorszagra
torténd visszaszallitasuk utan tovabbi kivizsgalas folyt a magyarorszagi szervek
1ész€rol.

A szovjet és magyar hatosagok levelezéseibdl vilagosan latszik, hogy a le-
tartoztatast végzo katonai szervek is kihallgattak a foglyokat, feljegyzéseket, je-
lentéseket, beszadmolokat készitettek. A magyarorszagi hatdsagok és a karpataljai
KGB tehat szoros egyiittmiikodésben végezték a deportaldsokat. Az a tény tehat,
miszerint a magyar hatésagok nem tudtak a deportalasrol, megddlni latszik. Bizo-
nyitja ezt a tényt az is, hogy szamos magyarorszagi nagyvaros hivatalosan atvette
a Szovjetuniot megjart foglyokat.

Az 1956-0s forradalom és szabadsagharc gyaszos, véres napjai bebizonyi-
tottdk, hogy van magyar egység ¢€s 0sszetartozas, hogy az emberek szivében és
tudataban 1étezik egy k6z0s haza, amiért hataron innen és hataron tal 6sszefognak
a magukat magyarnak vallok.
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B1JOMOCTEH.

TonoBHI PEJAKTOPU

3ACTYIHNKH F'OJIOBHUX PEJIAKTOPIB
BinoB11AJIbHUIT PEJAKTOP
BimoBIJIAJIbHITT CEKPETAP
KopPEkTYPA

BEepcTkA

L.Opoc, U.Cixypa

1. Manopux, M.Crocvro, A.Cabo
LIlenyxogep

1L.Cunaoiii

1.Bapyaba, O.Kopoorneys, M.Jlespuny
A.Koeym

Bunasuunreo Banepis [anska
Yxropon, 88006, Byn. ['arapina 14/3, Ten. (0312)-693132

Mianucano mo apyky 12. 12. 2013 p.
®dopmar 70x100/16. [Manip odcernuii. I'apuitypa Taiimc. [Ipyk opcerHuii.
‘YMOBH. apyk. apkymriB 22,6. Hakmang 300. 3am. Ne ...

BinnpykoBaHo 3 opuriHaiiB

Anpeca penakuii:
90202 beperoge, 1. KomryTa, 6,
3akaprarchkuil yropchkuid iHCTUTYT iM. ®. Pakomi 11
Ten.: (03141) 4-24-35

E-mail: kiado@kmf.uz.ua



